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bring a new understanding of both this linguistic phenomenon and understand the specific features
of its existence.
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ABBREVIATION IN DIFFERENT SPHERES IN MODERN WORLD
Tersina BaoBeHko
K. ¢inon. H., ooyenm
I3mainbcokutl OepocasHuli 2yManimapHuil yHigepcumem

Initially, the abbreviation appeared as a means of economy in writing, later it was used in
colloquial speech.

In modern world scientists pay great attention to the problem of abbreviation, but the
questions about the causes of the abbreviation remain unresolved and require further study. In many
countries, much attention has been paid to the causes of abbreviations. As a result of the
development of science and technology, new words have appeared; and, consequently, their
abbreviated forms. Most abbreviated words appeared in the 20th century, during the period, when
most of the discoveries were made. There were new concepts that needed to be named. The second
world war shook not only the whole world, but also the vocabulary of words. For this reason, new
words and new concepts have appeared. During the wars, the number of war words began to
increase. During these periods, dictionaries of abbreviations began to appear, many of which related
to a specific field of science. Various opinions have been put forward about the reasons for the
formation of abbreviated words. Many linguists believe that they were created to save time and
space, as well as for adding to the vocabulary of words, as one of the ways of word formation.

At the present stage of development, the abbreviation occupies an increasingly strong
position in various languages of the world, including English, and is widely used in various fields of
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science and art, public and political life. The use of abbreviations provides communication needs
not so much by saving effort, but by condensing information for communication purposes,
increasing the information value of certain elements of formal language material. The essence of
abbreviation is to convey the maximum amount of information (semantic content) with minimal use
of the material shell of the language (sound and graphic form), that is, to increase the effectiveness
of the communicative function of the language.

In modern world the abbreviation occupies an increasingly strong position in different
languages of the world, including Ukrainian, and is widely used in various fields of science and art
of public and political life of society. The question of modern abbreviations has recently become
very relevant, because they have filled all the pages of Newspapers and magazines.

Life does not stand still and with the appearance of new discoveries, achievements, new
names appear. Sometimes they are very long and difficult to understand. Therefore, to save time
and simplify life, people invent more abbreviations, which are very many in our time. Many
abbreviations are met in politics, medicine, historical names, various educational and scientific
fields.

Many famous trademarks and signs, names of ministries were reduced to abbreviations and
became most widely known in this form. For example: the GMC (General Motors Corporation) car
brand or the abbreviation GP (General Purpose vehicle). The American automobile brand Jeep is
one of the components of the company Chrysler. The abbreviation KW (Kenworth) stands for a bus
and truck manufacturer in the United States the 4th largest dump truck manufacturer in the United
States, part of the PACCAR group.

The names of organizations are: OSCE (the Organization for Security and Cooperation in
Europe), WHO (World Health Organization), MFA (the MINISTRY of FOREIGN AFFAIRS),
OPEC (Organization of Petroleum Exporting Countries) and others; services — FBI (Federal Bureau
of Investigation), SIS (Secret Intelligence Service) and so on.

The most popular and frequently used abbreviation in sports is FIFA (Federation
International Football Association).

Politics — MPs (members of the parliament), EU (European Union), BLM (Black Lives
Matter).

History — BC (Before Christ) and AD (Anno Domini).

Medicine — COVID-19 (Corona Virus Disease), PCR (Polymerase Chain Reaction), BCG
(Bacillus Calmette-Guérin).

Biology — DNA (deoxyribonucleic acid)

Economics — GDP (gross domestic product), IMF — (The International Monetary Fund)

Cooking — mg (milligrame), gr (gramm).

The most popular abbreviations in the modern world are: PIN (Personal ldentification
Number), ID (Identifier), QR (Quick Response), SOS — (Save our souls / Save our ship), CV
(Curriculum Vitae), WC (Water Closet), R. I. P. (Rest In Peace) and others.

The most popular and frequently used abbreviations in speech (written and oral) among
schoolchildren are: Wi-Fi (Wireless Fidelity) and OK (all correct).

There are quite a large number of types of abbreviations:

The initial abbreviation. A word formed from the names of initial letters or from the initial
sounds of words included in the original phrase.

Recursive abbreviation. An abbreviation that includes the abbreviation itself. Compound
words. A word formed from the initial parts of two or more words (X-ray).

Graphic abbreviation: i.e. — id est.


https://www.cdc.gov/coronavirus/2019-ncov/about/symptoms.html

3bipnux HayKoeux npaub

Mixed abbreviation: «B4» — «before», «CUL8R» — «see you later», «L8R» — «later»,
«BCNU» — «Be seeing you».

Lexical and graphical abbreviations. In addition to spellings-transcriptions, lexical
abbreviations, in particular, abbreviations or acronyms, are found in the process of virtual
communication. There is even a list of abbreviations used when communicating in English. These
include «BOT» — «back on topicy», «BTW» — «by the way», «TIA» — 2thanks in advance», «TIE» —
«take it easy», «lOW» — «in other words» [1, c. 90].

When communicating in Ukrainian, such abbreviations are used rarely. It is interesting to
note that English plays the role of lingua franca in cross-cultural Internet-mediated communication
[5].

According to researchers, 78 % of students were able not only to decipher abbreviations, but
also to distribute them correctly according to the methods of abbreviation. Only 14 % were able to
name the ways of abbreviation [7].

Abbreviations, like ordinary words, perform a nominative function, representing the essence
of objective reality, i.e. they have lexical and semantic characteristics. These units are often
assigned the status of semantically inferior entities due to the presence of source names in the
language, the denotative meaning of which is recognized as primary.

Abbreviations play an important role in the lexical arsenal of English-language media at the
beginning of the XXI century. The units that are most common were identified basing on this
material.

Most abbreviations that function in the media language retain associative links with the
original names in semantics, which make it easy to «recognize» the meaning of these units using the
context.

These are the most striking features of the lexical and semantic content of abbreviations
used in the language of modern English-language media. To identify the entire palette of values of
the units under study and the patterns of their use, it is impossible to limit ourselves to analyzing
only their internal content. In this regard, it is necessary to use the apparatus of pragmatic analysis,
which sets a different level of depth of studying lexical units in the context of periodical texts.

The main functions of abbreviations in the media language include:

1) function of providing expressive transmission of information;

2) attractive function;

3) the function of increasing the emotional color of the published information.

Abbreviations have a special place in any language. Abbreviations simplify oral and written
speech and save time. The same combination of letters can be deciphered differently in different
fields of activity.

At present, at the beginning of the 21st century, the abbreviation is taking more and more
strong positions in different languages of the world, becoming widely used in various fields of
science and art. A feature of modern English is a large number of abbreviations that serve to save
speech.

Further study of the abbreviation seems to be a promising direction.
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OCOBJIMBOCTI BUKOPUCTAHHSA IHTEPAKTUBHUX TEXHOJIOI'T HABUAHHS
AHTIJIIACBKOI MOBM Y MTPO®UILHIN LIKOJI
Aunina JI’s4eHKo
cmyoeHmKa axyivmemy iHO3eMHUX MO8
I3mainbcokutl OepacasHuli 2yManimapHuil yHigepcumem
Hayxkosuii kepisnuk — ooy. Paoywxo C.O.

Cran cydacHOi OCBITM 1 TEHJIEHIIi pPO3BUTKY CYCIUJIBCTBA BHMAaraioTh HOBHX
OpraHi3amifHuX TMiIXOMIB /0 BJIOCKOHAJIEHHS OCBITHBOTO CEpeloBUINA. ToMy OpraHi3aiis
OCBITHBOT'O IIpOlLleCy TMOBHHHA 0a3yBaTHCS Ha I1HTEPAKTUBHOMY KOMIIETEHTHICHOMY TMIAXO/II.
KomnerenticHuit miaxin y mnpodiapHIA KO TOB’SA3aHUN 3 OCOOMCTICHO-OPIEHTOBAHUM 1
JTISTBHICHAM TIXO0JaMHU A0 HaB4yaHHS Y4HIB. OCOOHMCTICHO-OPIEHTOBAHHWH MMiJIXiJ] B OCBITHHOMY
MpoLeci JIOTIOMararoTh 3a0€3MeYUTH I1HTePAaKTHBHI TEXHOJIOTIi HaBYAaHHS, OCKUIBKH BOHH
CIPSIMOBAaHI Ha OCOOMCTICTh Y4YHS W MOXYTb OyTH peasi3oBaHHUMHU 1 NEPEBIPEHUMM TIIBKU B
IpoIleci BUKOHAHHS YYHEM IMEBHOTO KOMIUIEKCY 3aBAaHb. TOX, «IHTEpaKTHBHI TEXHOJIOTii» — 11e
TBOPYMH TIPOLIEC 3ACTOCYBAaHHS HAyKOBO-TIPAKTUYHUX METOMIB 1 TMEAaroriyHuxX MpUHOMIB
CIPSIMOBAaHUX HA JOCSATHEHHS MEBHUX HABYATBHUX IIUICH.

Ha croropHimHiii JAeHb TOJOBHOIO METOI0 HABYaHHS aHIJINCHKOT MOBH € (hOopMyBaHHA
AQHTJIOMOBHOT ~ KOMyHiKaTuBHOI komreTeHIii. Cyd4acHi JOCHIAHHMKH, TEAarord, 30KpeMa:
H. barpamosga, O. JleonTses, I JIymuk, O. Masko, O. [Texora, O. [TometyH, O. fporeHko BlieBHEHI,
[0 3HAHHS 1 BUKOPUCTAHHS IHTEPAKTHBHUX TEXHOJOTIH HaBYaHHS — 1€, MEPeayciM, YCIIITHHMA
PO3BUTOK KOMYHIKaTUBHOI KOMIETEHI] Y4YHIB. Y MIKUIbHINA MPaKTUI IHUPOKO BXXKUBAHUMH CTAJIU
Taki TEXHOJIOTii HaBYaHHS, SIK-OT: MIKpO(OH, HE3aKiHYCHE PEUeHHs, «MO3KOBHH MITypM», IO
3aCTOCOBYIOTH TIpH (ppoHTANBHIN (opMi podotu. s pobotu B mapax (abo B rpymnax), To0TO mpu
KoomnepaTuBHIA (OpMi, BUKOPUCTOBYIOTH TaKi TEXHOJIOTIi: «0OmuWYdYst 70 OOIWUYYs», aKBapiyM,
pobora B Maynmux rpymnax i T. iH. Jlnga ¢opMyBaHHS KOMIETEHIlI B TOBOPIHHI Ta ayAilOBaHHI Ha
ypoKax aHMIMChKOI MOBH BYHMTENb 3aCTOCOBYE IHTEPAKTHBHI IrPH, 30KpeMa: «poOJIbOBa Tpay,
«Ipamatuzailisn» (a0o «iHCIEeHi3aIlis»), M0 CHPUSIIOTH 301IbIIEHHIO CIOBHUKOBOTO 3aMacy y4YHiB Ta
JIOTIOMAraoTh iM MOJ0IaTH MOBHHUI Oap’ep [2, c. 96].
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